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GUÍA DE INSTALACIÓN 
PACK INODORO 

 
 
 
 
 
 

MANUAL VÁLIDO PARA LOS SIGUIENTES MODELOS 

 
 
 

EGEO y ADRIATICO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
¡IMPORTANTE! 

 

producto haya sido instalado. 

 
 

 

 

 

 

Este conjunto de WC se puede configurar con entrada inferior o entrada trasera. 

http://www.corbero.es/


www.corbero.es  

GUÍA DE INSTALACIÓN 
 
 

1. Entrada de agua inferior / Orificios de control 

2. Agujero de la tubería de salida de la cisterna 

3. Cisterna - bandeja / Orificios de fijación 

4. Orificios de conexión con asiento 

5. Orificio de entrada inferior / Orificio para tubo flexible 
(En ambos lados de la bandeja) 

6. Agujeros de fijación del soporte 
(En ambos lados del molde) 

 
            Parte inferior. Opción de entrada 

Orificio de conexión para manguera flexible 

 
 

210 150 replanteo recomendado 
(intervalo de 80 a 190) 

 
CONTENIDO DEL PAQUETE DE LA CISTERNA 

 
 
 

1x tapa cisterna cerámica 
1x base cisterna cerámica 
La cisterna se suministra con la 

válvula de descarga y la válvula de 
entrada doble propósito ya instalada 

2x pernos con cierre 

Para la fijación de la cisterna a la 
taza del WC 

2x tapones 

Los tapones se pueden usar para la 

cubrir los agujeros en los lados del 
WC, si es necesario 

1x junta de goma 

Para el sellado de salida en la taza 
del WC de la cisterna 

1x botón de descarga 

La mitad izquierda media descarga, 
la mitad derecha descarga entera 

 
 

NOTA: La cisterna se puede adaptar 
para la tubería de entrada inferior. La 
válvula de entrada inferior se muestra 

más arriba es un extra opcional 

 
CONTENIDO DEL PAQUETE DE LA TAZA DEL WC 

 

 
 

   
La sección roscada    
se puede recortar al 
tamaño requerido    

El extremo grande del conector de 
la taza del WC se puede recortar 

para adaptarse al replanteo 

 
 
 

1x taza WC cerámica  1x conector taza WC 

Para la conexión de taza del WC 
a la tubería de desagüe 

en el suelo / S-salida 

 
1x sección (con placa reborde) 

La placa de reborde se adhiere a la 
pared y la sección de enlaces roscados 

al conector de la taza del WC 

 
2x tapones (cromado) 

2x tornillos 
2x tapones taza WC (blanco) 

Fijación opcional: Se utiliza para 
asegurar la taza del WC al soporte 

de fijación oculta. El tapón de 
plástico se coloca en el agujero del 
lado exterior, el tornillo en el agujero 

en la sección vertical de soporte. 
La taza del WC de cromo se utiliza 

para cubrir el tapón de plástico 

 
2x pernos 

(+ clavijas blancas) 
2x arandelas 

Fijación opcional: Se utiliza con 
soportes de fijación a la taza del WC 
segura a la taza del WC. El perno se 
inserta a través de agujero de la taza 

del WC soporte 

 
2x soportes 

de fijación ocultos 

 
Opcional: Se puede utilizar para 
conectar a la taza del WC baja 

 

CONTENIDO DEL PAQUETE DEL ASIENTO 
 
 
 

1x asiento 

La taza del WC tiene agujeros de 
receptores que se deslizan sobre los 

pasadores de acero inoxidable 

2x placas acero inoxidable 

Localizadas en el asiento en los 
pasadores de acero inoxidable 

2x tornillos mariposa 

Utilizado para fijar la placa de acero 
inoxidable y el pasador a la taza del WC 

2x tapones acero inoxidable 

Para cubrir la placa de acero 
inoxidable 

 

 
 

   

 
 

 

42
0 

84
5 

60
5-

62
0

 
13

0 

18
0 

   

   

 

http://www.corbero.es/


www.corbero.es  

 

  
1. S-SALIDA, PROCEDIMIENTO. Fijación de la TAZA DEL WC conector en su lugar 

1.1 Determinar el centro de la taza del WC y marcar la línea central en el suelo y la pared. 

1.2 Calcular el replanteo necesario. El replanteo recomendado es de 210 mm. 

1.3 Es posible que tenga que recortar el extremo más grande del conector taza del WC de plástico para encajarlo. Para recortar, eliminar primero el anillo de 
plástico y junta de goma, a continuación, cortar el tubo a la medida. Reponer la junta de goma y el anillo de plástico de forma segura, lo que garantiza un 
buen ajuste. 

1.4 Posición del conector de taza del WC en el tubo de desagüe en el suelo (S-Salida). La medición de la altura desde el suelo hasta el centro de la taza del 
WC del conector es de 185 mm. 

1.5 Una la sección roscada (con placa de reborde) en el conector bandeja, asegurando que la placa de reborde está en contacto con la pared. Es posible que 
tenga que recortar la sección roscada para que se ajuste correctamente. 

1.6 Marcar y taladrar los orificios de la placa de reborde y asegurar la placa a la pared con tornillos de fijación. El conector de la taza del WC ya está instalado. 
 
 
 

2. COLOCACIÓN DE LA TAZA DEL WC 

2.1 Uso de la línea central marcada en la pared y el suelo para colocar la taza del WC (véase el paso 1.1). Empuje la taza hacia el conector de plástico 
instalado. Se recomienda que las cuñas se utilicen para acomodar la taza del WC durante el posicionamiento. 

 
 
 

3. CISTERNA - Está configurada para realizar conexión de salida trasera. DIAGRAMA A. 

3.1 Primero retire dos elementos: la válvula de entrada de entrada trasera y el tapón en la base de la cisterna. Luego instale la válvula de entrada inferior con 
el conector en el agujero de la base de la cisterna. 

3.2 A continuación instalar la entrada inferior de la válvula con tapón en el orificio en la taza del WC de la cisterna. Coloque la junta de goma cónica dentro 
de la cisterna. 

3.3 Por fuera fije la cisterna junta de goma y al disco de plástico blanco con las tuercas de mariposa de plástico siguiendo esa secuencia. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. FIJACIÓN DE LA TAZA DEL WC AL SUELO 
 

4.1 Fijación con cemento (fijación opcional nº 1) 

Si usan las camas de cemento ajuste el nivel de la taza del WC mientras que la mezcla de cemento esté fresca. Fije la taza del WC al suelo utilizando una 
mezcla de cemento y arena de 3: 1 a una profundidad de 60 mm. No utilice cal o cemento de secado rápido. 

Importante: Dejar al menos 24 horas para la mezcla de cemento antes de usar el inodoro. 
 

4.2 Soporte de fijación (fijación opcional nº 2) 

Fije la taza del WC al suelo con silicona, asegurando que la taza del WC esté nivelada. Asegúrese de que la posición de los soportes de fijación ocultos 
está en línea con los orificios de fijación del soporte. Coloque los pernos en el suelo a través de los soportes. A continuación, fije la taza del WC a los 
soportes con los tapones de plástico y tornillos. 

Importante: No apriete demasiado los pernos o tornillos ya que esto puede causar que la cerámica pueda agrietarse y romperse. 

cistern
 

válvula de entrada inferior 

válvula descarga 
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GUÍA DE INSTALACIÓN 
 
 

5. FIJACIÓN DE LA CISTERNA A LA TAZA DEL WC (Nota: La cisterna se fija directamente sobre la taza del WC y no requiere fijación a la pared) 

5.1 En primer lugar comprobar la alineación de los agujeros, asegurándose que estén alineados la cisterna y la taza. La parte trasera de la cisterna y la taza 
del WC deben estar alineadas de manera que las piezas de instalación del inodoro se alinearán con la pared. Ahora retire la cisterna. 

5.2 Coloque la junta de goma a la salida de tubo de plástico en la taza del WC de la cisterna y asegurarse de que está bien conectado. Ubicar la cisterna de 
salida (con junta de goma) en la bandeja, asegurando un buen ajuste. 

5.3 Si tiene problemas con la entrada inferior consulte el paso 5 e instalar la válvula de vuelta de entrada. 

5.4 Ahora asegurar la cisterna a la taza del WC con los dos pernos con sellos en los orificios de fijación cisterna / bandeja. 

5.5 Limpiar todo, conectar el suministro de agua y comprobar el funcionamiento de la cisterna. 
 
 
 

6. AJUSTE LA TAZA DEL WC A LA CISTERNA 

6.1 Montar el botón de descarga en la taza del WC cisterna, con la media descarga a la izquierda y descarga completa a la derecha. Asegúrese de que está 
todo alineado. 

6.2 Colocar la taza del WC de la cisterna y apretar los botones para comprobar el funcionamiento. 
 
 
 

7. OPERACIÓN Y MANTENIMIENTO 

7.1 Pulse descarga media para ahorrar agua y la descarga completa solo si es necesario. 

7.2 Limpiar el inodoro con detergente líquido y un paño húmedo. 

7.3 No coloque aditivos de agua dentro de la cisterna ya que pueden tener productos químicos que dañan las válvulas y perjudicar la funcionalidad de la cisterna. 
 
 
 

8. INSTALACIÓN DEL ASIENTO 
 

 

8.1 Asegurar los tornillos de mariposa en los orificios de conexión del asiento, asegurando 
que los pasadores de acero inoxidable se alinean con los orificios receptores en el 
asiento. Una vez colocado correctamente asegúrese de que los tornillos están 
apretados de forma correcta. 

8.2 Deslice de los casquillos de acero inoxidable sobre las placas con enganches. 

8.3 Para ajustarse al asiento, se deslizará sobre los pasadores de acero inoxidable. Si necesita 
hacer ajustes para colocar el asiento correctamente, vuelva al paso 10.1. 

8.4 Para retirar el asiento, poner el asiento en posición vertical y tire hacia arriba. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para ajustar el asiento, tire hacia abajo de los 
pasadores de acero inoxidable. 

Para retirar el asiento, coloque el asiento puesto en 
posición vertical como se muestra y tirar hacia arriba. 

 
 
 
 
 

 
       EGEO        ADRIÁTICO 
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TENGA EN CUENTA 

1. La instalación se realizará de conformidad con AS/NZS3500. 

2. Todas las medidas son en milímetros. 

3. Fije la taza del WC para suelo utilizando una mezcla de cemento arena de 3: 1 a una profundidad de 60 mm. No utilice cal o cemento de secado rápido. 

4. Limpie con un paño húmedo. No utilice limpiadores abrasivos, líquidos o pastas. 

5. Soporte de fijación: La taza del WC debe ser fijada con un sellador de silicona además de con los soportes suministrados. 

6. Las dimensiones son nominales y sujetas a la posible variación en la fabricación de cerámica. 

7. Las especificaciones pueden variar sin previo aviso como parte de nuestra mejora continua. 
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INSTALLATION GUIDE 
TOILET PACK 

 
 
 
 
 
 

MANUAL VALID FOR THE FOLLOWING MODELS 

 
 
 

EGEO y ADRIATICO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IMPORTANT! 

 

product has been installed. 

 
 

 

 

 

 

This WC set can be configured with either bottom entry or rear entrance. 
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INSTALLATION GUIDE 
 
 

1. Bottom Water Inlet / Control Holes 

2. Tank outlet pipe hole 

3. Cistern - tray / Fixing holes 

4. Connection holes with seat 

5. Bottom Inlet Hole / Flexible Tubing Hole 
(On both sides of the tray) 

6. Bracket fixing holes 
(On both sides of the mold) 

 
            Bottom. Entry Option 

Connection hole for flexible hose 

 
 

210 150 Recommended Staking 
(range 80 to 190) 

 
TANK PACKAGE CONTENTS 

 
 
 

1x ceramic cistern lid 1x 
ceramic cistern base 

The cistern is supplied with the 
discharge valve and the dual-

purpose inlet valve already installed 

2x bolts with lock 

For fixing the cistern to the toilet 
bowl 

2x caps 

Plugs can be used to cover the 

holes on the sides of the toilet, if 
necessary 

1x Rubber Gasket 

For sealing the outlet in the toilet 
bowl of the cistern 

1x Download Button 

Left half discharge, right half whole 
discharge 

 
 

NOTE: The cistern can be adapted for 
the lower inlet pipe. The bottom inlet 

valve shown above is an optional 
extra 

 
WC BOWL PACKAGE CONTENTS 

 

 
 

   
The threaded section    
can be trimmed to 
Required Size    

The large end of the WC bowl 
connector can be trimmed to fit 

the stakeout 

 
 
 

1x ceramic toilet 
bowl 

 
1x WC cup 
connector 

For connecting the toilet bowl to 
the drain pipe 

on the ground / S-output 

 
1x section (with flange plate) 

Flange plate attaches to wall and 
threaded link section  to WC bowl 

connector 

 
2x plugs (chrome) 2x 

screws 
2x WC cup stoppers (white) 

Optional Fixing: Used to secure the 
WC bowl to the concealed fixing 

bracket. The plastic plug is placed 
in the hole on the outer side, the 
screw in the hole in the vertical 

section of support. 
The chrome toilet bowl is used to 

cover the plastic stopper 

 
2x bolts 

(+ white pins) 2x 
washers 

Optional fixing: Used with secure 
WC bowl fixing brackets to the WC 
bowl. The bolt is inserted through 

WC bowl hole holder 

 
2x brackets 

Concealed Fastening 

 
Optional: Can be used to 
connect to low toilet bowl 

 

SEAT PACKAGE CONTENTS 
 
 
 

1x seat 

The toilet bowl has receiver holes 
that slide over the stainless steel 

pins 

2x stainless steel plates 

Located on the seat on the 
stainless steel pins 

2x thumbscrews 

Used to fix the stainless steel plate and 
pin to the toilet bowl 

2x stainless steel caps 

To cover the stainless steel plate  
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1. S-EXIT, PROCEDURE. Fixing the TOILET BOWL connector in place 

1.1 Determine the center of the toilet bowl and mark the center line on the floor and wall. 

1.2 Calculate the necessary stakeout. The recommended stakeout is 210 mm. 

1.3 You may need to trim the larger end of the plastic toilet bowl connector to fit it. To trim, first remove the plastic ring and rubber gasket, then cut the pipe to 
size. Replace the rubber gasket and plastic ring securely, ensuring a good fit. 

1.4 Position of the toilet bowl connector on the drain pipe on the floor (S-Outlet). The height measurement from the floor to the center of the connector toilet 
bowl is 185 mm. 

1.5 Attach the threaded section (with flange plate) to the tray connector, ensuring that the flange plate is in contact with the wall. You may need to trim the 
threaded section to fit properly. 

1.6 Mark and drill holes in the flange plate and secure the plate to the wall with fixing screws. The toilet bowl connector is already installed. 
 
 
 

2. POSITIONING THE TOILET BOWL 

2.1 Use of the centreline marked on the wall and floor to place the toilet bowl (see step 1.1). Push the cup into the installed plastic connector . It is 
recommended that the wedges be used to accommodate the toilet bowl during positioning. 

 
 
 

3. CISTERN - It is configured to make a rear exit connection. DIAGRAM A. 

3.1 First remove two items: the rear inlet valve and the plug at the base of the cistern. Then install the bottom inlet valve with the connector in the hole in the 
cistern base. 

3.2 Next, install the bottom inlet of the valve with plug in the hole in the toilet bowl of the cistern. Place the tapered rubber gasket inside the cistern. 

3.3 On the outside, attach the cistern rubber gasket and to the white plastic disc with the plastic wing nuts following that sequence. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. FIXING THE TOILET BOWL TO THE FLOOR 
 

4.1 Cement fastening (optional fixing no. 1) 

If using cement beds, adjust the level of the toilet bowl while the cement mixture is fresh. Fix the toilet bowl to the ground using a 3:1 cement and sand 
mixture at a depth of 60mm. Do not use quick-drying lime or cement. 

Important: Allow at least 24 hours for the cement mixture before using the toilet. 
 

4.2 Fixing bracket (optional fixing no. 2) 

Attach the toilet bowl to the floor with silicone, ensuring that the toilet bowl is level. Make sure that the position of the hidden fixing brackets is in line with the 
bracket fixing holes. Place the bolts in the ground through the brackets. Then attach the toilet bowl to the brackets with the plastic plugs and screws. 

Important: Do not over-tighten the bolts or screws as this can cause the ceramic to crack and break. 

cistern 

B
ottom

 Inlet V
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D
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5. FIXING THE CISTERN TO THE TOILET BOWL (Note: The cistern is fixed directly over the toilet bowl and does not require wall mounting) 

5.1 First, check the alignment of the holes, making sure that the cistern and the bowl are aligned. The back of the cistern and toilet bowl should be aligned so 
that the toilet installation pieces will line up with the wall. Now remove the cistern. 

5.2 Place the rubber gasket at the plastic pipe outlet in the toilet bowl of the cistern and make sure it is securely connected. Locate the outlet cistern (with 
rubber gasket) on the tray, ensuring a good fit. 

5.3 If you have problems with the bottom inlet refer to step 5 and install the inlet return valve. 

5.4 Now secure the cistern to the toilet bowl with the two bolts with seals on the cistern/tray fixing holes. 

5.5 Clean everything, connect the water supply and check the operation of the cistern. 
 
 
 

6. ADJUST THE TOILET BOWL TO THE CISTERN 

6.1 Mount the flush button on the flush toilet bowl, with the half flush on the left and full flush on the right. Make sure everything is aligned. 

6.2 Place the toilet bowl in the cistern and press the buttons to check the operation. 
 
 
 

7. OPERATION AND MAINTENANCE 

7.1 Press medium flush to save water and full flush only if needed. 

7.2 Clean the toilet with liquid detergent and a damp cloth. 

7.3 Do not place water additives inside the cistern as they can have chemicals that damage the valves and impair the functionality of the cistern. 
 
 
 

8. SEAT INSTALLATION 
 

 

8.1 Secure the thumbscrews into the seat connection holes, ensuring that the stainless 
steel pins line up with the receiver holes in the seat. Once correctly placed, make 
sure the screws are tightened correctly. 

8.2 Slide the stainless steel bushings onto the plates with hooks. 

8.3 To fit the seat, it will slide over the stainless steel pins. If you need to make adjustments to 
position the seat correctly, go back to step 10.1. 

8.4 To remove the seat, put the seat upright and pull up. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

To adjust the seat, pull down on the stainless 
steel pins. 

To remove the seat, place the seat upright as shown 
and pull it up. 

 
 
 
 
 

 
       AEGEAN        ADRIATIC 
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PLEASE NOTE 

1. The installation will be carried out in accordance with AS/NZS3500. 

2. All measurements are in millimeters. 

3. Fix the floor toilet bowl using a 3:1 cement sand mixture at a depth of 60mm. Do not use quick-drying lime or cement. 

4. Wipe with a damp cloth. Do not use abrasive cleaners, liquids, or pastes. 

5. Fixing bracket: The toilet bowl must be fixed with a silicone sealant in addition to the supplied brackets. 

6. Dimensions are nominal and subject to possible variation in ceramic manufacturing. 

7. Specifications may change without notice as part of our continuous improvement. 
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GUIA DE INSTALAÇÃO 
PACOTE DE SANITA 

 
 
 
 
 
 

MANUAL VÁLIDO PARA OS SEGUINTES MODELOS 

 
 
 

EGEO y ADRIATICO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
IMPORTANTE! 

 

produto. 

 
 

 

 

 

 

Este conjunto WC pode ser configurado com entrada inferior ou entrada traseira. 
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GUIA DE INSTALAÇÃO 
 
 

1. Entrada de água de fundo / furos de controle 

2. Furo do tubo de saída do tanque 

3. Cisterna - bandeja / Furos de fixação 

4. Orifícios de ligação com assento 

5. Orifício de entrada inferior / orifício de tubo flexível 
(Em ambos os lados da bandeja) 

6. Orifícios de fixação do suporte 
(Em ambos os lados do molde) 

 
            Fundo. Opção de entrada 

Orifício de ligação para mangueira flexível 

 
 

210 150 Staking Recomendado 
(intervalo de 80 a 190) 

 
CONTEÚDO DA EMBALAGEM DO TANQUE 

 
 
 

1x tampa de cisterna de 
cerâmica 1x base de 

cisterna cerâmica 
A cisterna é fornecida com a válvula 
de descarga e a válvula de entrada 

de dupla finalidade já instaladas 

2x parafusos com 

bloqueio 

Para fixar a cisterna ao vaso 
sanitário 

2x cápsulas 

Plugues podem ser usados para 

cobrir os buracos nas laterais do 
vaso sanitário, se necessário 

1x junta de borracha 

Para selar a saída no vaso 
sanitário da cisterna 

1x Botão Download 

Meia descarga esquerda, metade 
direita descarga inteira 

 
 

NOTA: A cisterna pode ser adaptada 
para o tubo de entrada inferior. A 

válvula de entrada inferior mostrada 
acima é um extra opcional 

 
WC BOWL CONTEÚDO DO PACOTE 

 

 
 

   
A seção roscada    
pode ser cortado para 
Tamanho necessário    

A extremidade grande do conector 
da tigela do WC pode ser 

aparada para caber na estaca 

 
 
 

1x vaso sanitário de 
cerâmica 

 
1x conector WC 

copo 

Para ligar o vaso sanitário ao 
tubo de drenagem 

no solo / saída S 

 
1x seção (com placa de flange) 

A placa de flange se conecta à parede 
e a seção de link roscada  ao conector 

da tigela do WC 

 
2x fichas (cromadas) 

2x parafusos 
2x rolhas WC copo (branco) 

Fixação opcional: Usada para fixar 
a tigela do WC ao suporte de 
fixação oculto. O tampão de 

plástico é colocado no orifício do 
lado externo, o parafuso no orifício 

na seção vertical do suporte. 
O vaso sanitário cromado é usado 

para cobrir a rolha de plástico 

 
2x parafusos 

(+ pinos brancos) 
2x anilhas 

Fixação opcional: Usado com 
suportes de fixação seguros da 

tigela do WC para a tigela do WC. O 
parafuso é inserido através do 

suporte do orifício da bacia do WC  

 
2x suportes 
Fecho Oculto 

 
Opcional: Pode ser usado para 

se conectar ao vaso sanitário 
baixo 

 

CONTEÚDO DO PACOTE SEAT 
 
 
 

1x assento 

O vaso sanitário tem orifícios 
recetores que deslizam sobre os 

pinos de aço inoxidável 

2x placas de aço 
inoxidável 

Localizado no assento nos 
pinos de aço inoxidável 

2x parafusos de polegar 

Usado para fixar a placa de aço 
inoxidável e pino para o vaso sanitário 

2x tampas de aço inoxidável 

Para cobrir a chapa  de aço 
inoxidável 
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1. S-SAÍDA, PROCEDIMENTO. Fixação do conector TOILET BOWL no lugar 

1.1 Determine o centro do vaso sanitário e marque a linha central no chão e na parede. 

1.2 Calcule a aposta necessária. A estaca recomendada é de 210 mm. 

1.3 Pode ser necessário aparar a extremidade maior do conector plástico do vaso sanitário para encaixá-lo. Para aparar, primeiro remova o anel de plástico e 
a junta de borracha e, em seguida, corte o tubo de acordo com o tamanho. Substitua a junta de borracha e o anel de plástico com segurança, garantindo 
um bom ajuste. 

1.4 Posição do conector do vaso sanitário no tubo de drenagem no chão (S-Outlet). A medida de altura do chão até o centro do vaso sanitário conector é de 
185 mm. 

1.5 Fixe a secção roscada (com placa de flange) ao conector da bandeja, assegurando que a placa da flange está em contacto com a parede. Pode ser 
necessário cortar a seção roscada para se ajustar corretamente. 

1.6 Marque e faça furos na placa da flange e fixe a placa à parede com parafusos de fixação. O conector do vaso sanitário já está instalado. 
 
 
 

2. POSICIONAMENTO DO VASO SANITÁRIO 

2.1 Utilização da linha central marcada na parede e no chão para colocar o vaso sanitário (ver passo 1.1). Empurre o copo para dentro do conector de 
plástico instalado . Recomenda-se que as cunhas sejam usadas para acomodar o vaso sanitário durante o posicionamento. 

 
 
 

3. CISTERN - Está configurado para fazer uma ligação de saída traseira. DIAGRAMA A. 

3.1 Primeiro, remova dois itens: a válvula de entrada traseira e o plugue na base da cisterna. Em seguida, instale a válvula de entrada inferior com o conector 
no orifício na base da cisterna. 

3.2 Em seguida, instale a entrada inferior da válvula com plugue no orifício no vaso sanitário da cisterna. Coloque a junta de borracha cónica no interior 
do autoclispa. 

3.3 No exterior, prenda a junta de borracha do autoclismo e ao disco de plástico branco com as porcas de plástico da asa seguindo essa sequência. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. FIXAÇÃO DO VASO SANITÁRIO AO CHÃO 
 

4.1 Fixação de cimento (fixação opcional n.º 1) 

Se usar camas de cimento, ajuste o nível do vaso sanitário enquanto a mistura de cimento estiver fresca. Fixe o vaso sanitário ao chão usando uma 
mistura de cimento e areia 3:1 a uma profundidade de 60mm. Não utilize cal ou cimento de secagem rápida. 

Importante: Aguarde pelo menos 24 horas para a mistura de cimento antes de usar o vaso sanitário. 
 

4.2 Suporte de fixação (fixação opcional n.º 2) 

Fixe o vaso sanitário ao chão com silicone, garantindo que o vaso sanitário esteja nivelado. Certifique-se de que a posição dos suportes de fixação ocultos 
está alinhada com os orifícios de fixação do suporte. Coloque os parafusos no chão através dos suportes. Em seguida, prenda o vaso sanitário aos 
suportes com os plugues e parafusos de plástico. 

Importante: Não aperte demasiado os parafusos ou parafusos, pois isso pode fazer com que a cerâmica rache e parta. 

Cister
 

V
álvula de entrada 

i
f

i
 

V
álvula de 

d
 

http://www.corbero.es/


www.corbero.es  

GUIA DE INSTALAÇÃO 
 
 

5. FIXAÇÃO DA CISTERNA AO VASO SANITÁRIO (Nota: A cisterna é fixada diretamente sobre o vaso sanitário e não requer montagem na parede) 

5.1 Primeiro, verifique o alinhamento dos furos, certificando-se de que a cisterna e a tigela estão alinhadas. A parte de trás da cisterna e do vaso sanitário 
devem ser alinhadas para que as peças de instalação do vaso sanitário fiquem alinhadas com a parede. Agora retire a cisterna. 

5.2 Coloque a junta de borracha na saída do tubo de plástico no vaso sanitário da cisterna e certifique-se de que está bem ligada. Localize a cisterna de 
saída (com junta de borracha) na bandeja, garantindo um bom ajuste. 

5.3 Se tiver problemas com a entrada inferior, consulte o passo 5 e instale a válvula de retorno de entrada. 

5.4 Agora prenda a cisterna ao vaso sanitário com os dois parafusos com selos nos orifícios de fixação da cisterna/bandeja. 

5.5 Limpe tudo, ligue o abastecimento de água e verifique o funcionamento da cisterna. 
 
 
 

6. AJUSTE O VASO SANITÁRIO À CISTERNA 

6.1 Monte o botão de descarga no vaso sanitário com descarga, com a meia descarga à esquerda e a descarga completa à direita. Certifique-se de que tudo 
está alinhado. 

6.2 Coloque o vaso sanitário na cisterna e pressione os botões para verificar o funcionamento. 
 
 
 

7. OPERAÇÃO E MANUTENÇÃO 

7.1 Pressione a descarga média para poupar água e a descarga completa apenas se necessário. 

7.2 Limpe a sanita com detergente líquido e um pano húmido. 

7.3 Não coloque aditivos de água dentro da cisterna, pois eles podem ter produtos químicos que danificam as válvulas e prejudicam a funcionalidade da cisterna. 
 
 
 

8. INSTALAÇÃO DO ASSENTO 
 

 

8.1 Fixe os parafusos de polegar nos orifícios de conexão do assento, garantindo que os 
pinos de aço inoxidável se alinhem com os orifícios do recetor no assento. Uma vez 
corretamente colocados, certifique-se de que os parafusos estão apertados 
corretamente. 

8.2 Deslize as buchas de aço inoxidável sobre as placas com ganchos. 

8.3 Para caber no assento, ele deslizará sobre os pinos de aço inoxidável. Se precisar de 
fazer ajustes para posicionar o banco corretamente, volte ao passo 10.1. 

8.4 Para retirar o banco, coloque-o na posição vertical e puxe para cima. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para ajustar o assento, puxe para baixo os 
pinos de aço inoxidável. 

Para remover o banco, coloque-o na posição vertical 
como mostrado e puxe-o para cima. 

 
 
 
 
 

 
       EGEU        ADRIATIC 
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ATENÇÃO: 

1. A instalação será realizada de acordo com AS/NZS3500. 

2. Todas as medidas são em milímetros. 

3. Fixe o vaso sanitário usando uma mistura de areia de cimento 3:1 a uma profundidade de 60mm. Não utilize cal ou cimento de secagem rápida. 

4. Limpe com um pano húmido. Não use produtos de limpeza abrasivos, líquidos ou pastas. 

5. Suporte de fixação: O vaso sanitário deve ser fixado com um selante de silicone, além dos suportes fornecidos. 

6. As dimensões são nominais e estão sujeitas a possíveis variações na fabricação de cerâmica. 

7. As especificações podem ser alteradas sem aviso prévio como parte da nossa melhoria contínua. 
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